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Halten Sie Kinder und
Haustiere fern vom
Backofen,
insbesondere
während des Betriebs,
um Verbrennungen
oder Unfälle zu
vermeiden.

To avoid burns or
accidents, keep
children and pets
away from the oven,
especially during
operation.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
du four, en particulier
pendant son
fonctionnement, pour
éviter les brûlures ou
les accidents.

Tenere i bambini e gli
animali lontani dal
forno, soprattutto
durante il
funzionamento, per
evitare ustioni o
incidenti.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de oven, vooral
tijdens het gebruik,
om brandwonden of
ongelukken te
voorkomen.

Mantenga a los niños
y mascotas alejados
del horno,
especialmente
durante el
funcionamiento, para
evitar quemaduras o
accidentes.

Udržujte děti a
domácí zvířata mimo
dosah trouby,
zejména během
provozu, aby nedošlo
k popálení nebo
nehodě.

Držite djecu i kućne
ljubimce dalje od
pećnice, osobito
tijekom rada, kako
biste izbjegli opekline
ili nezgode.
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Az égési sérülések és
a balesetek elkerülése
érdekében tartsa távol
a gyerekeket és a
háziállatokat a sütőtől,
különösen működés
közben.

Stellen Sie sicher,
dass der Raum, in
dem der Backofen
verwendet wird,
ausreichend belüftet
ist, um eine
Ansammlung von
Dämpfen oder Rauch
zu verhindern.

Make sure that the
room in which the
oven is used is
adequately ventilated
to prevent the
accumulation of
fumes or smoke.

Assurez-vous que la
pièce dans laquelle le
four est utilisé est
suffisamment ventilée
pour éviter toute
accumulation de
vapeurs ou de fumée.

Assicurarsi che il
locale in cui viene
utilizzato il forno sia
adeguatamente
ventilato per evitare
l'accumulo di vapori o
fumi.

Zorg ervoor dat de
ruimte waar de oven
wordt gebruikt
voldoende
geventileerd is om
ophoping van dampen
of rook te voorkomen.

Asegúrese de que la
habitación donde se
utiliza el horno esté
adecuadamente
ventilada para evitar
la acumulación de
vapores o humo.

Ujistěte se, že
místnost, kde se
trouba používá, je
dostatečně větraná,
aby se zabránilo
hromadění výparů
nebo kouře.

Provjerite je li
prostorija u kojoj se
koristi pećnica
dovoljno prozračena
kako biste spriječili
nakupljanje isparenja
ili dima.
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Győződjön meg arról,
hogy a helyiség, ahol
a sütőt használja,
megfelelően
szellőztetett, hogy
elkerülje a füst vagy
füst felhalmozódását.

Schließen Sie die
Ofentür immer
vollständig, während
der Ofen in Betrieb ist,
um eine gleichmäßige
Temperatur im
Inneren zu
gewährleisten und
Wärmeverluste zu
minimieren.

Always close the oven
door completely while
the oven is in use to
ensure an even
temperature inside
and minimize heat
loss.

Fermez toujours
complètement la porte
du four pendant que
le four est utilisé pour
garantir une
température intérieure
uniforme et minimiser
les pertes de chaleur.

Chiudere sempre
completamente la
porta del forno mentre
il forno è in uso per
garantire una
temperatura uniforme
all'interno e ridurre al
minimo la perdita di
calore.

Sluit de ovendeur
altijd volledig terwijl de
oven in gebruik is, om
een gelijkmatige
temperatuur binnenin
te garanderen en
warmteverlies tot een
minimum te beperken.

Cierre siempre la
puerta del horno por
completo mientras
esté en uso para
garantizar una
temperatura uniforme
en el interior y
minimizar la pérdida
de calor.

Když je trouba v
provozu, dvířka trouby
vždy úplně zavřete,
abyste zajistili
rovnoměrnou teplotu
uvnitř a minimalizovali
tepelné ztráty.

Uvijek potpuno
zatvorite vrata
pećnice dok je
pećnica u upotrebi
kako biste osigurali
ravnomjernu
temperaturu unutra i
smanjili gubitak
topline.
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A sütő ajtaját mindig
teljesen zárja be,
amíg a sütőt
használja, hogy
biztosítsa az
egyenletes belső
hőmérsékletet és
minimalizálja a
hőveszteséget.
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